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ZAWARNING: PHOTOSENSITIVITY/EPILEPSY/SEIZURES 


A very small percentage of individuals may experience epileptic seizures or blackouts when exposed 
to certain light patterns or flashing lights. Exposure to certain patterns or backgrounds on a television 
screen or when playing video games may trigger epileptic seizures or blackouts in these individuals. 
These conditions may trigger previously undetected epileptic symptoms or seizures in persons who 
have no history of prior seizures or epilepsy. If you, or anyone in your family, has an epileptic 
condition or has had seizures of any kind, consult your physician before playing. IMMEDIATELY 
DISCONTINUE use and consult your physician before resuming gameplay if you or your child 
experience any of the following health problems or symptoms: 


e dizziness e eye or muscle twitches e disorientation 
e altered vision e loss of awareness © seizures 


RESUME GAMEPLAY ONLY ON APPROVAL OF YOUR PHYSICIAN. 


e any involuntary movement 
or convulsion. 


Use and handling of video games to reduce the likelihood of a seizure 


e Use in a well-lit area and keep as far away as possible from the television screen. 

e Avoid large screen televisions. Use the smallest television screen available. 

¢ Avoid prolonged use of the PlayStation®3 system. Take a 15-minute break during each hour of play. 
e Avoid playing when you are tired or need sleep. 


Stop using the system immediately if you experience any of the following symptoms: lightheadedness, 
nausea, or a sensation similar to motion sickness; discomfort or pain in the eyes, ears, hands, arms, 
or any other part of the body. If the condition persists, consult a doctor. 


NOTICE: 

Use caution when using the DUALSHOCK®3 wireless controller motion sensor function. When using the 
DUALSHOCK®3 wireless controller motion sensor function, be cautious of the following points. If the 
controller hits a person or object, this may cause accidental injury or damage. Before using, check 
that there is plenty of space around you. When using the controller, grip it firmly to make sure it 
cannot slip out of your hand. If using a controller that is connected to the PS3™ system with a USB 
cable, make sure there is enough space for the cable so that the cable will not hit a person or object. 
Also, take care to avoid pulling the cable out of the PS3™ system while using the controller. 


WARNING TO OWNERS OF PROJECTION TELEVISIONS: 
Do not connect your PS3™ system to a projection TV without first consulting the user manual for your 
projection TV, unless it is of the LCD type. Otherwise, it may permanently damage your TV screen. 


HANDLING YOUR PS3™ FORMAT DISC: 

¢ Do not bend it, crush it or submerge it in liquids. ¢ Do not leave it in direct sunlight or near a radiator 
or other source of heat. ¢ Be sure to take an occasional rest break during extended play. ¢ Keep this 
disc clean. Always hold the disc by the edges and keep it in its protective case when not in use. Clean 
the disc with a lint-free, soft, dry cloth, wiping in straight lines from center to outer edge. Never use 
solvents or abrasive cleaners. 
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NOTICES: 


Video one in HD requires cables and 2 an HD enmpatibe display, both sold separately. 
GETTING STARTED 
PlayStation®3 system 


Starting a game: Before use, carefully read the instructions supplied with the PS3™ 
computer entertainment system. The documentation contains information on setting up and 
using your system as well as important safety information. 


Check that the MAIN POWER switch (located on the system rear) is turned on. Insert the BEN 10 
OMNIVERSE™ disc with the label facing up into the disc slot. Select the icon for the software 
title under [Game] in the PS3™ system’s home menu, and then press the & button. Refer to 
this manual for information on using the software. 


Quitting a game: During gameplay, press and hold down the PS button on the wireless 
controller for at least 2 seconds. Then select “Quit Game” from the screen that is displayed. 


; Hint: SG To remove a disc, touch the eject button after quitting the game. 


& 2 Trophies: Earn, compare and share trophies that you earn by making specific in-game 


R 4 accomplishments. Trophies access requires a PlayStation®Network account. 


Saved data for PS3™ format software 
Saved data for PS3™ format software is saved on the system’s hard disk. 
The data is displayed under “Saved Game Utility” in the Game menu. 









1. Character Name: Your character’s name. 


2. 
3. 


4. 


ONO WI 





BEN 10 OMNIVERSE allows you to save your game progress at save points i 
level. To save your progress, interact win the save point and select a save 


Health: Your character’s Health. 

Experience: Your Experience level. When this bar fills up, you can upgrade your 
characters’ attacks and combos. 

Omnitrix Power: The amount of Omnitrix power available. When you are out of 
power, you change to Ben and cannot transform to an alien until the Omnitrix 
is recharged. 


. Hit Count: Displays the number of consecutive hits you have landed on enemies. 
. Omnitrix: Shows the four aliens currently available in Ben’s Omnitrix. 

. Boss Health: The current Health of a boss enemy. 

. Player 2 Start Message: In single player mode, Player 2 can join the game at 


any time. 






SAVING YOUR GAME 








Website: www.d3publisher.us 
The best place to go for tips and strategies on playing our games! 


Phone: 1-480-517-4900 
. Work Hours: Monday - Friday, 9am - 5pm PST 
Special Attack (Hold + square, 


triangle or circle) Email: support@d3p.us 


Interact 
Light Attack Re a LIM ITED | NARER “9 A NTY ee oe 
Heavy Attack Baa SRE NC ON a IB RUA cb SNE ORO wil oc OMEN RC Go RACK eS 
Special Attack ; “ee : : 
(while holding R2) D3Publisher warrants to the original purchaser that this D3Publisher game pack shall be free from defects 
in material and workmanship for a period of ninety (90) days from the date of purchase. Ifa defect covered 
by this limited warranty occurs during this 90-day limited warranty period, D3Publisher will repair or 
replace the defective game pack or component part, at its option, free of charge, 


* Rook's Proto-Tool functions Switch back to Ben 
are shown in italics. 


(when in Alien form) ! 


Switch back to Unarmed Rook 
(when armed) 






Block (hold) 





Jump 
Double-Jump 
Dodge Roll (Direction) pan ; ; : 
This limited warranty does not apply if the defects have been caused by negligence, accident, unreasonable 
use, modification, tampering, or any other cause not related to defective material or workmanship. 


The End User License Agreement is available on www.d3publisher.us. 
LIMITATIONS ON WARRANTY 


Any applicable implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are hereby 
UP: Omnitrix Change to Alien DOWN: Omnitrix Change to Alien limited to (90) days from the date of purchase and are subject to the conditions set forth herein. In no event 
Grapple Power Sword shall D3Publisher be liable for consequential or incidental damages resulting from the possession or use of 
LEFT: Omnitrix Change to Alien RIGHT: Omnitrix Change to Alien this product. 


Quantum Staff maser The provisions of the limited warranty are valid in the United States only. Some states do not allow 

Hold down any directional button to swap aliens. limitations on how long an implied warranty lasts, or exclusion of consequential or incidental damages, so 
the above limitation or exclusion may not apply to you. This limited warranty provides you with specific 
legal rights. You may have other rights which vary from state to state. 


DEFECTIVE PRODUCT RETURNS OR EXCHANGES 

Before returning any defective materials to us, please contact us for a Return Merchandise Authorization 
(RMA) number. You can reach us at the address below, via email at support@d3p.us or contact us at 

j 1-480-517-4900. Please note that any materials sent to us without an RMA number will be refused and 
Energy (Green): Recharges Ben’s Omnitrix and Rook’s . returned. We highly recommend that you use a traceable and/ or insured method of shipping the materials 


Proto-Tool. | tous. | 
Please visit www.d3p.us/Support 


Move Pause Menu 





Health (Ye//iow): Recharges Ben and Rook’s Health. 





Experience (Red): Increases Ben and Rook’s Experience level. 
) 











Z\ AVERTISSEMENT : PHOTOSENSIBILITE/CRISES EPILEPTIQUES 


Certains effets lumineux ou effets de lumiéres clignotantes peuvent déclencher des crises épileptiques ou une 
sensation de voile noir chez un trés faible pourcentage de personnes. L’exposition a certains motifs ou arriére-plans 
d’un écran de télévision, ou le fait de jouer a un jeu vidéo, peut provoquer une crise épileptique ou une sensation de 
voile noir chez ces personnes. Ces conditions pourraient provoquer des symptémes d’épilepsie, que |’on n’aurait 
pas remarqué auparavant, ou des attaques, méme chez des personnes n’ayant jamais subi de telles crises. Si vous, 
ou toute autre personne de votre famille, souffrez d’épilepsie ou étes sujet a des attaques de quelque nature que ce 
soit, nous vous suggérons de consulter votre médecin avant de jouer. CESSEZ IMMEDIATEMENT de jouer et 
consultez votre médecin avant de recommencer, si vous ou votre enfant ressentez |’un des symptémes ou 
problemes de santé suivants : 


¢ étourdissement eprobleémes de lavue _ tressautement de |’oeil ou 
e insensibilité au milieu environnant © désorientation secousses musculaires 
© crises, OU e tout mouvement involontaire ou convulsion. 


NE CONTINUEZ A JOUER QUE SI VOTRE MEDECIN VOUS Y AUTORISE. 


Comment utiliser les jeux vidéo tout en réduisant les risques d’attaque 

e Jouez dans un endroit bien éclairé et tenez-vous le plus loin possible de l’écran du téléviseur. 

e Evitez l'utilisation des téléviseurs a grand écran. Servez-vous plutét du téléviseur a votre disposition 
ayant le plus petit écran. 

e N’utilisez pas le systeme PlayStation®3 pendant de longues périodes. Prenez une pause de 15 minutes 
pour chaque heure de jeu. 

e Ne jouez pas lorsque vous étes fatigué ou avez besoin de sommeil. 


Cessez immédiatement d’utiliser le systeme si vous ressentez l’un des symptomes suivants : vertige, nausée, 
sensation similaire au mal des transports, inconfort ou douleur aux yeux, oreilles, mains, bras ou autre partie du 
corps. Si le probleme persiste, consultez un médecin. 


AVIS: 

Soyez prudent lorsque vous utilisez la fonction de détection de mouvements de la manette sans fil DUALSHOCK®3. 
Lors de l'utilisation de la fonction de détection de mouvements de la manette sans fil DJALSHOCK®3, faites attention 
aux points suivants. Si la manette heurte une personne ou un objet, il y a un risque de blessure ou de dégats 
accidentels. Avant toute utilisation, vérifiez que vous disposez d' un grand espace autour de vous. Lors de 
utilisation de la manette, tenez-la solidement pour qu’elle ne vous glisse pas des mains. En cas d'utilisation d’ une 
manette reliée au systeme PS3™ a l’aide d’un cable USB, vérifiez qu’il y a assez d’ espace pour le cable afin que 
celui-ci ne heurte pas une personne ou un objet. Evitez également de tirer sur le cable et de débrancher du systéme 
PS3™ pendant l'utilisation de la manette. 


AVERTISSEMENT AUX PROPRIETAIRES DE TELEPROJECTEURS : 

Ne branchez pas votre systeme PS3™ a un téléprojecteur avant de consulter le guide d'utilisation de cet appareil, 
a moins qu’il ne s’agisse d’un modeéle doté d’un écran a cristaux liquides. Négliger de suivre une telle précaution 
pourrait endommager votre écran de télévision de fagon permanente. 


MANIPULATION D’UN DISQUE DE FORMAT PS3™ ; 

e || ne faut pas le plier, |’@craser ou le submerger dans un liquide. ¢ Ne le laissez pas sous la lumiére directe du 
soleil, ni prés d’un radiateur ou d’une autre source de chaleur.  N’oubliez pas de prendre des pauses occasion- 
nelles lorsque vous jouez pendant de longues périodes. ¢ Gardez ce disque propre. Tenez toujours le disque par les 
arétes et conservez-le dans son boitier protecteur lorsque vous ne vous en servez pas. Nettoyez le disque a l'aide 
d’un chiffon doux et sec,en le frottant en ligne droite du centre vers le ss extérieur. N’utilisez jamais de solvants 
ou d’agents nettoyants abrasifs. 








Pour Commencer::::::::---: 8 Ecran de Jeu 9 
Sauvegarder Ee eh eee EOE Si ] Commandes Sinvate nal 6 a atecae preven 10 
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Des pales et un écran compatible HD (vents sénarémend sont nécessaires pour a sortie. 


: video en HD. 


POUR COMMENCER © 






Devant du systeme PlayStation®3 


Demarrage d’un jeu: Avant de lancer un jeu, lisez attentivement les instructions fournies 
avec le jeu systeme PS3™., La documentation contient des instructions sur I’installation et 
l'utilisation de votre systéme, ainsi que des consignes de sécurité importantes. 


Assurez-vous que |’interrupteur d’alimentation principal (situé a l’arriére de |’appareil) est 
sous tension. Insérez le disque BEN 10 OMNIVERSE™, étiquette vers le haut, dans le 
lecteur. Sélectionnez |’icdne du logiciel sous l’option [Jeu] dans le menu XMB™ du systeme 
PS3™, puis appuyez sur le touche &. Reportez-vous au présent guide pour obtenir de plus 
amples informations sur l’utilisation du logiciel. 


Arrét d’un jeu: En cours de jeu, enfoncez et maintenez enfoncée la touche PS de la manette 
de jeu sans fil pendant au moins deux secondes. Sélectionnez ensuite « Arrét du jeu » a partir de 
’€cran quis’ affiche. 


“> Pour retirer un disque, effleurez la touche d'éjection aprés avoir quitté le jeu. 


Trophées: Gagnez, comparez et partagez les trophées que vous remportez en 
accomplissant certains défis du jeu. L'accés aux trophées nécessite un compte 
PlayStation®Network. 


Données de sauvegarde pour logiciel de format PS3™ 
Les données pour les logiciels de format PS3™ sont sauvegardées sur le disque dur du systéme. 
Les données sont affichées sous |’option « Utilitaire de sauvegarde de jeu » du menu Jeu. 








e 4 
ie 


oa Oe 


1. Nom du personnage: nom de votre personnage. 

2. Santé: niveau de santé de votre personnage. 

3. Expérience : votre niveau d’expérience. Une fois cette barre remplie, vous pouvez 
améliorer les attaques et les combos de votre personnage. 

4. Pouvoir Omnitrix : quantité de pouvoir Omnitrix dont vous disposez. Lorsque cette 
capacité surnaturelle est 6puisée, vous vous transformez en Ben et devez attendre 
que l’Omnitrix soit chargé pour vous métamorphoser a nouveau en extraterrestre. 

5. Compteur de coups: affiche le nombre de frappes consécutives que vous avez 
exécutées et qui ont atteint leurs cibles. 

6. Omnitrix: Montre les quatre extraterrestres actuellement disponible en Omnitrix 
de Ben. 

7. Santé du boss: santé actuelle du boss que vous affrontez. 

8. Message de démarrage du joueur 2: en mode solo, le Joueur 2 peut rejoindre la 
partie a tout moment. 





BEN 10 OMNIVERSE vous permet d’enregistrer votre progression a divers stades de 
: ee niveau. ele CHIE il vous suffit d’interagir avec le See de sauvegarde et de ee 








* Proto-Canon Rook les : 
fonctions sont indiquées Remetamorphose en Ben 


en italique (lorsque vous étiez en forme extraterrestre) 
Remétamorphose en Rook non armé 
(lorsque vous étiez armé) 


FES ez Attaque spéciale (mainetenez la 





Bloquer 
Interagir 


B a—— | Attaque faible 
SONY i - =-— Attaque lourde 

\ SELECT START | f j ” \ 

maintenant R2) 


Saut 
Double-saut 





Déplacements Menu de pause 


HAUT: Métamorphose Omnitrix en extraterrestre GaucHE: Métamorphose Omnitrix en extraterrestre 









Empoignade Baton quantum 
BAS: Métamorphose Omnitrix en extraterrestre DROITE: Métamorphose Omnitrix en extraterrestre 
Epée surpuissante Pisto-laser 





Maintenez n’importe quelle touche directionnelle pour changer d’extraterrestres. 





le Proto-Tool de Rook. 


Santé (jaune): permet de recharger la santé de Ben et 
de Rook. 





Experience (rouge): permet d’augmenter le niveau 
d’ pecperience de Ben et de Roo 







touche + carré, triangle ou un cercle) 


Attaque speciale (tout en 


Roulade d’esquive (direction) 





Energie (verte): permet de recharger l’Omnitrix de Ben et 





‘SERVICE CLIENTELE 


Site Web: www.d3publisher.us 
Lendroit par excellence ou vous trouverez des trucs et des stratégies pour nos jeux! 


Téléphone: 1-480-517-4900 
Heures de travail: lundi au vendredi, de 9h00 a 17h00 (HNP) 
Courriel: ee us 


GAPANTIE LIMITEE © 





D3Publisher garantit a l’acheteur original que cet ensemble de jeu de D3Publisher doit étre exempt de 
défauts de matériaux et de fabrication pendant un délai de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la 
date d’achat. Si un tel défaut couvert par cette garantie limitée se produit pendant la période de garantie 
limitée de 90 jours, D3Publisher réparera ou remplacera ensemble de jeu ou la piéce présentant un 
défaut, a son gré, gratuitement. 


Cette garantie limitée ne s’applique pas, si les défauts ont été causés par la négligence, les accidents, 
Vutilisation abusive, la modification, l’altération ou toute autre cause non liée a un défaut de matériel ou 
de fabrication. 


Laccord de licence de l’utilisateur final est disponible 4 l’adresse www.d3publisher.us. 
RESTRICTIONS DE GARANTIE 


Toutes les garanties applicables implicites de qualité marchande et d’adéquation a un usage particulier, 
sont limitées 4 une période de (90) jours 4 compter de la date d’achat et sont soumis aux conditions 
énoncées dans les présentes. En aucun cas, D3Publisher étre tenu responsable des dommages indirects 
ou accessoires résultant de la possession ou de l'utilisation de ce produit. 


Les dispositions de la garantie limitée sont valables aux Etats-Unis seulement. Certains états ne 
permettent pas de limiter la durée d’une garantie implicite, ni d’exclure des dommages indirects ou 
accidentels. Donc, il se peut que les restrictions ou exclusions qui précédent ne s’appliquent a yous. Cette 
garantie limitée vous confére des droits juridiques spécifiques. I] se peut que vous bénéficiiez de d'autres 
droits, qui varient d’état en état. 


RETOURS OU ECHANGES D’UN PRODUIT DEFECTUEUX 


Avant de nous retourner tout matériel défectueux, veuillez nous contacter pour obtenir une autorisation 
de retour de marchandise (NRM). Vous pouvez nous joindre a l’adresse ci-dessous, par courriel a 
support@d3p.us ou par téléphone au 1-480-517-4900. Veuillez noter que tous les documents 


ne comportant pas de numéro es refusés et retournes. Nous vous recommandiay 












Z\ ADVERTENCIA: FOTOSSENSIBILIDADE/EPILEPSIA/CONVULSOES 


Um percentual muito pequeno de individuos pode sofrer convulsdes epiléticas ou desmaios quando 
exposto a determinados padrées de luz ou flashes. A exposicao a certos padrées ou fundos de cenario 
em uma tela de televisor ou jogando videogames pode acionar convulsées epiléticas ou desmaios em 
tais individuos. Tais condigdes podem ativar sintomas epiléticos ou convulsdes anteriormente nao 
detetadas em pessoas que nao tém histdrico de convulsdes nem de epilepsia. Se vocé ou alguém de 
sua familia tiver sintomas de epilepsia ou tiver tido convulsdes de qualquer tipo, consulte seu médico 
antes de jogar. INTERROMPA IMEDIATAMENTE 0 uso do equipamento e consulte seu médico antes de 
voltar a jogar. Se vocé ou seu filho sentirem qualquer um dos seguintes problemas ou sintomas: 

e tontura © espasmo de palpebra ou muscular e desorientagao ® convulsOes 

¢ qualquer movimento involuntario ou convulsao ~—_ ® visao alterada © perda de consciéncia 


SO VOLTE A JOGAR COM APROVACAO DE SEU MEDICO. 


Uso e manuseio de videogames para reduzir a probabilidade de uma convulsao 


e Use em uma area bem iluminada e e mantenha-se 0 mais longe possivel da tela do monitor. 

® Evite televisores de tela grande. Use o televisor com a menor tela disponivel. 

e Evite o uso prolongado do sistema PlayStation©3. Faca pausas de 15 minutos a cada hora de jogo. 
e Evite jogar quando estiver cansado ou precisando dormir. 


Pare de usar o sistema imediatamente se sentir qualquer um dos seguintes sintomas: vertigem, 
nausea ou sensagao semelhante a enjoo, desconforto ou dor nos olhos, ouvidos, maos, bragos ou 
qualquer outra parte do corpo. Se a condicao persistir, procure um médico. 


OBSERVAGAO: 

Seja cauteloso ao usar a funcao de sensor de movimento do controle sem fio DUALSHOCK@S3. 
Considere que, se bater em uma pessoa ou objeto, o controle podera ferir ou provocar dano, 
acidentalmente. Antes de usda-lo, verifique se ha bastante espago a sua volta. Usando o controle, 
segure-o firmemente para ter certeza de que nao vai escapulir de sua mao. Caso use um controle 
conectado ao sistema PS3™ por um cabo USB, verifique se ha bastante espacgo para o cabo, de modo 
que 0 cabo nao atinja alguém ou um objeto. Alem disso, tenha cuidado e evite puxar 0 cabo do 
sistema PS3™ ao usar 0 controle. 


ADVERTENCIA AOS PROPRIETARIOS DE TELEVISORES DE PROJEGAO 

Nao ligue o sistema PS3™ a um televisor de projecao sem antes consultar 0 manual do usuario, a menos 
que o televisor seja do tipo LCD. Caso contrario, a tela de seu televisor podera ficar permanentemente 
danificada. 


MANUSEANDO 0 DISCO DE FORMATAGAO DO PS3™; 
e Nao dobre, nao amasse nem submerja 0 disco em liquido. * Nao o exponha a luz solar direta nem o deixe 
proximo a radiadores ou outras fontes de calor. ¢ Certifique-se de fazer pausas ocasionais para descansar 


durante longos periodos de jogo. * Mantenha o disco limpo. Sempre segure o disco pelas beiradas e 
mantenha-o na capa protetora quando nao estiver em uso. Limpe 0 disco com um pano macio, seco, sem 
fibras soltas, com movimentos do centro para as beiradas. Nunca use solventes nem abrasivos. 
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OBSERVACAO: 


A exibigao de video em HD requer cabos e tela compativel com HD, ambos vendidos separaciamente. 


INICIAR 
sistema PlayStation©3 


ComeGar a jogar: Antes, leia atentamente as instrugdes que acompanham o sistema 
PS3™, A documentagao contém informagoes sobre como configurar e usar o sistema, assim 
como importantes informag6es sobre seguranga. 


Verifique se 0 comutador de MAIN POWER (localizado atras do console) esta ligado. Insira o disco 
de BEN 10 OMNIVERSE™ na abertura para disco, com a etiqueta para cima. Selecione o icone 
correspondente ao titulo do software em [Game] no menu XMB™ do sistema PS3™ e pressione 0 
botao &. Consulte este manual para obter informagoes sobre como usar o software. 


Sair do jogo: Durante o jogo, aperte e mantenha apertado o botao PS no controle sem fio por no 
minimo dois segundos. Depois, selecione “Quit Game” na tela exibida. 


Para remover um disco, toque no botao de ejetar, depois de sair do jogo. 


Troféus: ganhe, compare e partilhe trofeus ganhos realizando feitos especificos 
durante o jogo. 0 acesso aos troféus requer uma conta junto a PlayStation™ 
Network. 


Dados salvos no software em formato PS3™ 
Dados salvos no software em formato PS3™ ficam guardados no disco rigido do sistema. 
Os dados sao exibidos em “Saved Game Utility”, no menu Game. 









. Nome do personagem: Nome do seu personagem. 
. Saude: Os pontos de vida de seu personagem. 
. Experiéncia: Seu nivel de experiéncia. Quando esta barra se preencher, vocé podera 


aumentar o nivel dos ataques e combos de seu personagem. 


. Energia Omnitrix: A quantidade de energia Omnitrix disponivel. Quando voce 


estiver sem energia, vocé sera automaticamente transformado em Ben e nao 
podera utilizar a forma Alien até que a Energia Omnitrix seja recarregada. 


. Contador de golpes: Mostra o numero de golpes consecutivos que vocé acertou 


nos inimigos. 


. Omnitrix: Mostra os quarto alienigenas disponiveis atualmente em Omnitrix Ben. 
. Saude do Chefe: Os pontos de vida atuais de um chefe inimigo. 
. Mensagem de inicio do Jogador 2: Mesmo no modo solo, o Jogador 2 pode 


participar do jogo a qualquer momento. 





BEN 10 OMNIVERSE permite salvar seu progresso em pontos de salvamento : 
espalhados por cada fase. Role paar seu progresso, basta interagir com oponto ae Sa 








* Rook do Proto-Too! funcdées 


séo mostrados em itdlico Voltar a ser Ben 


(quando em forma de Alien) 


Desarmar Rook 
(quando armado) 


—*) ec Attaque especial (segurar + 
Bloquear quadrado, triangulo ou circulo) 


(Segurar) 









Interagir 
Ataque fraco 


+— Ataque forte 
eli O) (j-~—1— Ataque especial 
= Rio, A (mantendo R2) 
= om / Pular 
| i Pulo duplo 


Rolamento de 
esquiva (direcao) 


CIMA: Mudanca Omnitrix para Alien 





ABAIXO: Mudanca Omnitrix para Alien 


Combate Espada Poderosa 
ESQUERDA: Mudanc¢a Omnitrix para Alien DIREITO: Mudanca Omnitrix para Alien 
Bastao Quantico Explosivo 


Para alternar entre alienigenas, mantenha pressionado qualquer bot&o direcional. 





Satide (Saude): Recarrega os pontos de vida de Ben e Rook. 


Energia (Verde): Recarrega a Omnitrix de Ben ea Proto-Tool 
de Rook. 


Experiéncia (Verme/ho): Aumenta 0 nivel de experiéncia 
de Ben e Rook. 












“PlayStation”, “D 





Website: www.d3publisher.us 
O melhor endereco para obter dicas e estratégias para nossos jogos! 
Telefone: 1-480-517-4900 


Horario: de segunda-feira a sexta-feira, das 9h00 as 17h00 (PST) 
Email: support@d3p.us 


A D3Publisher garante ao comprador original que este pacote de jogos da D3Publisher esta isento de defeitos 
de material e produgao, por um periodo de noventa (90) dias contados da data de compra. Caso seja constatado 
um defeito abrangido por esta garantia limitada nesse periodo de 90 dias, a D3Publisher promoverd o reparo ou 
substituigao do pacote de jogos defeituoso ou do componente, a seu critério, isento de custos. 


Esta garantia limitada nao se aplicara caso os defeitos tenham sido causados por negligéncia, acidente, mau uso, 
modificacao, violacéo ou qualquer outra causa nao relacionada ao material defeituoso ou a sua producao, 


RESTRICOES A GARANTIA 


Todas as garantias implicitas aplicdveis e adequagao a um uso especifico sao estabelecidas por noventa (90) 
dias contados da data da compra e€ estao sujeitas as condi¢ées aqui definidas. A D3Publisher nao devera ser 
responsabilizada em nenhum caso por danos indiretos ou acessérios resultantes da posse ou uso deste produto, 


As disposicées da garantia limitada sao validas apenas nos Estados Unidos. Alguns Estados nao permitem 
restricées ao periodo de duracao de uma garantia limitada, nem exclusao de danos indiretos ou acessorios, 
portanto a limita¢ao ou exclusdo acima talvez nao se aplique a seu caso. Esta garantia limitada lhe confere 
direitos legais especificos. Outros direitos poderao ser considerados, variando de Estado para Estado. 


DEVOLUCAO OU TROCA DE PRODUTO DEFEITUOSO 


Antes de nos devolver qualquer material defeituoso, por favor, entre em contato conosco para obter o numero 
de Autorizacao de Devolucao de Produto (cf. RMA, em inglés). Podemos ser contatados através do enderego 
abaixo, via e-mail, em support@d3p.us, ou por telefone, (480) 517-4900. Considere, por favor, que qualquer 
material que nos for enviado sem um nimero RMA seré recusado e devolvido. Recomendamos optar por 
método de remessa que permita rastreamento e/ou com garantia para a devolugao do material. 


Visite www.d3p.us/Support.asp para obter o endere¢o de nosso suporte ao cliente. 







1S” so marcas registradas e“PS3” é uma denom 
ent Inc, Os icones de classificagao etaria da ES 


SASAOCIAUOD es he ela eee a 





com 











| ULTIMATE | 


PENSE 


ALL HERO. ALL THE TIME. 


HMi HERG! COMPLETO. A QUALQUER MOMENTO. 
100% HEROS. 100% DOU TEMPS. 


‘ait NS rae 


BEN 10 ULTIMATE ALIEN: 





BEN 10 ULTIMATE ALIEN: Ae, sae _ POWER STRUGGLE 
ESCAPE FROM AGGREGOR : . J te. | 






BEN 10 ULTIMATE ALIEN: 
THE ULTIMATE ENDING 








NT : . * BEN 10 ULTIMATE ALIEN: 
BEN 10 ULTIMATE ALIEN: - — THEWILDTRUTH 


et. -, THERETURN OF HEATBLAST | 


